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La notion d’environnement linguistique ressortit aux développements
les plus récents de ce qu’on appelle I'écologie des langues ou, plus
précisément, I'écolinguistique. La langue est, comme tout organisme
social, conditionnée par I'influence du milieu dans lequel elle vit et qu’
elle influence a son tour. L'objectif de ce livre, dont le propos concerne
essentiellement le continent africain, est de décrire, caractériser et
illustrer la réalité de I'environnement francophone dans les espaces ou
le francais coexiste avec d’autres langues, souvent en position
dominante juridiqguement mais minoritaire socialement. Il s'agit,
concretement, d’apprécier I'importance et la qualité de I'offre en
francais dans des contextes ou celui-ci n'est pas la langue maternelle
des populations. La présence du francais est observée dans le
marquage du territoire (toponymie, odonymie ou hydronymie) et de I
espace social (anthroponymie, ethnonymie ou glossonymie). Elle est
examinée dans l'affichage administratif et commercial. Les lieux, les
moments et les situations de contact réel avec le francais sont
identifiés tout comme les formes de langage pratiquées au quotidien,
les normes valorisées et les écarts stigmatisés. L'impact de la
francophonie sur la vie quotidienne des populations est évalué autant
que son efficacité dans les secteurs formels (école, administration,
entreprise) et non-formels (alphabétisation ou petit commerce). Peut-
on identifier les lignes de partage, les circuits d’échange et les



possibilités de dialogue avec les langues locales dans une perspective
de développement ? Quelle est I'efficacité du francais dans la
circulation des informations destinées aux masses populaires ? Quelle
est sa capacité de mobilisation ? Quelle est la part de réve qu'il offre
aux jeunes pour I'avenir ? Les auteurs de ce livre se sont efforcés de
répondre a toutes ces interrogations avec clarté, rigueur et objectivité.



